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VYHLADAVANIE PRISLUSNYCH SUDOV/ORGANOV

Tento néstroj vyhladavania vdm pomoze urcit sud/organ, ktory je prislusny v stvislosti s konkrétnym eurépskym
pravnym nastrojom. Upozornujeme, Ze hoci sme vynalozili maximalne Usilie na zabezpecenie spravnosti
vysledkov, mozu pri urovani prislusnosti existovat vynimocné pripady, ktoré nemusia byt v databaze zahrnuté.

Clanok 103 ods. 1 pism. a) (prvéa ¢ast) — organy verejnej moci alebo iné organy opravnené na
vyhotovenie verejnej listiny, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 bode 2 pism. b) a organy verejnej
moci opravnené na registraciu dohody, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 bode 3

Ziadnemu orgéanu nebola v irskom prave udelend osobitna prdvomoc na tento Gcel, kedze prislusnymi
zaleZitostami rodinného prava sa zaoberaju irske sudy.

Clanok 103 ods. 1 pism. a) (druhd ¢ast) — spravne organy poskytujlce pravnu pomoc uvedené
v ¢lanku 74 ods. 2

Rada pravnej pomoci (Legal Aid Board, LAB) je prislusnym orgdnom poskytujdcim pravnu pomoc uvedenu
v ¢lanku 74 ods. 2. Na Radu pravnej pomoci sa mozno obratit na tejto adrese:

Quay Street, (Ustredie)
Cahirciveen,

Co. Kerry.

V23 RD36

Telefén: 066 947 1000
LoCall: 0818 615 200
info@legalaidboard.ie

Clanok 103 ods. 1 pism. b) (prvéa ¢ast) — sudy prislusné na vydavanie osved¢enia o rozhodnuti,
ako sa uvadza v Clanku 36 ods. 1 a sudy a organy prislusné na vydavanie osvedcenia o verejne;
listine alebo dohode, ako sa uvadza v Clanku 66

Prislusnymi sidmi su:
Vydanie osvedcenia - ¢lanok 36 ods. 1

- rozhodnutie v manzelskych veciach na tlacive uvedenom v prilohe II:
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obvodny sud (Circuit Court) alebo vrchny sud (High Court),
- rozhodnutie vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti na tlacive uvedenom v prilohe Ill:
okresny sud (District Court), obvodny std (Circuit Court) alebo vrchny std (High Court),

- rozhodnutie o nariadeni navratu dietata uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) a podla okolnosti stvisiace
predbezné opatrenia vydané podla ¢lanku 27 ods. 5 vratane ochrannych opatreni na tlacive uvedenom
v prilohe IV:

vrchny sud (High Court).
Vydanie osvedcenia - ¢lanok 66 ods. 1
- v manzelskych veciach na tlacive uvedenom v prilohe VIII:

Ziadny sud ani organ podla irskeho prava nie je prisludny vydat osvedéenie o verejnej listine alebo dohode v
manzelskych veciach podla ¢lanku 66 ods. 1 pism. a).

- osvedcenie o verejnej listine alebo dohode vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti na tlacive uvedenom v
prilohe IX:

okresny sud (District Court), obvodny sud (Circuit Court) alebo vrchny sid (High Court).

Clanok 103 ods. 1 pism. b) (druha &ast) — sudy prislu$né na opravu osvedéeni, ako sa uvadza v
¢lanku 37 ods. 1, ¢lanku 48 ods. 1 a sudy prislusné na vydavanie osvedcenia o nevykonatelnosti
alebo obmedzenej vykonatelnosti, ako sa uvadza v clanku 49 a sudy a organy prislusné na
opravu osvedcenia, vydaného podla ¢lanku 66 ods. 1, ako sa uvadza v ¢lanku 67 ods. 1

Oprava osvedcenia - ¢ldnok 37 ods. 1
Sud, ktory vydal osvedcenie v sllade s ¢ldnkom 36 ods. 1, ho méze opravit v sdlade s ¢ldnkom 37 ods. 1:

e okresny sud (District Court),
e obvodny sud (Circuit Court),
e vrchny sud (High Court).

Oprava alebo zrusenie osvedcenia - ¢lanok 48 ods. 1
Sud, ktory vydal osvedcenie:

e okresny sud (District Court),
e obvodny sud (Circuit Court),
e vrchny sud (High Court).

Osvedcenie o nevykonatelnosti alebo o obmedzenej vykonatelnosti (rozhodnutia certifikovaného v stlade
s ¢lankom 47) - ¢lanok 49

Sud, ktory vydal osvedcenie:

e okresny sud (District Court),
e obvodny sud (Circuit Court),
e vrchny sud (High Court).

Ziadny sud ani organ podla irskeho prava nie je prisludny vydat osved¢enie o verejnej listine alebo dohode v
manzelskych veciach podla ¢lanku 66 ods. 1 pism. a).

Sud, ktory vydal osvedcenie o verejnej listine alebo dohode vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti podla
¢lanku 66 ods. 1 pism. b), ho mdze opravit v stlade s ¢lankom 67 ods. 1:

e okresny sud (District Court),



¢ obvodny sud (Circuit Court),
e vrchny sud (High Court).

Clanok 66 ods. 3 v spojeni s ¢lankom 37 ods. 1:

e okresny sud (District Court),
e obvodny sud (Circuit Court),
e vrchny sud (High Court).

Clanok 103 ods. 1 pism. c) - sudy prislusné na uznanie rozhodnutia (¢ldnok 30 ods. 3) a
zamietnutie uznania (¢ldnok 40 ods. 2), ako aj sudy a organy prislusSné na zamietnutie vykonu,
opravné prostriedky a na dalSie opravné prostriedky, ako sa uvadza v ¢lanku 58 ods. 1, 61 ods.
2a62

Clanok 30 ods. 3 - Navrh na rozhodnutie o neexistencii ddvodov na zamietnutie uznania: navrhy podla ¢lanku 30
ods. 3 sa podavajl na tieto sudy:

- v irsku na vrchny sad (High Court).

Clanok 52 - Vykon: navrhy podla ¢lanku 52 sa podavajl na tieto sddy:

- v irsku na vrchny sad (High Court).

Clanok 40 ods. 1 - Zamietnutie uznania: navrhy podla ¢lanku 40 ods. 1 sa podavaju na tieto sudy:
- v irsku na vrchny sud (High Court).

Clanok 58 ods. 1 - Zamietnutie vykonu: navrhy podla ¢lanku 58 ods. 1 sa podévajl na tieto stdy:
- v irsku na vrchny sud (High Court).

Clanok 61 ods. 2 - Napadnutie alebo odvolanie - zamietnutie vykonu:

odvolaci sud (Court of Appeal).

Cléanok 62 - Moznost odvolania na Najvy33i sid v obmedzenych pripadoch - Rozhodnutie sa musi tykat veci vo
verejnom zaujme alebo ak je to v zaujme spravodlivosti, je nevyhnutné, aby sa podalo odvolanie:

- v irsku na Najvy3si sud (Supreme Court).

Cladnok 103 ods. 1 pism. d) - organy prislusné na vykon, ako sa uvédza v ¢lanku 52

V irsku - vrchny sad (High Court).

Clanok 103 ods. 1 pism. e) - opravné prostriedky proti rozhodnutiu 0 ndvrhu na zamietnutie
vykonu, ako sa uvadza v Clankoch 61 a 62

Odvolanie proti rozhodnutiu v prvom stupni sa moze podat na vrchny sad (High Court).

V irsku sa odvolanie v pravnej otdzke mdze podat na odvolaci sid (Court of Appeal). [Treba viak poznamenat, Ze
v sllade s ustanoveniami irskej Ustavy je na posudenie odvolania proti rozhodnutiu vrchného stdu (High Court)
prislusny Najvyssi sud (Supreme Court), ak zastava nazor, zZe existuju vynimocné okolnosti odovodiujlce priame
odvolanie na Najvyssi sid. NajvySsi sud je takisto prislusny na postdenie odvolania proti rozhodnutiu
odvolacieho sudu, ak zastava nazor, ze st splnené urcité podmienky stanovené v Ustave.]

Clanok 103 ods. 1 pism. f) - ndzvy, adresy a komunika¢né prostriedky Ustrednych orgénov
ur¢enych na pomoc pri uplatiovani nariadenia vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti. V
pripade urCenia viac ako jedného Ustredného organu sa vymedzi Gzemna a funkéna pravomoc
kazdého Ustredného organu, ako sa uvadza v ¢lanku 76



Ustredny orgén pre medzinarodny Gnos dietata

Ministerstvo spravodlivosti, vnitornych veci a migracie (Department of Justice, Home Affairs and Migration)
Ustredny orgén pre medzindrodné Gnosy deti (Central Authority for International Child Abduction)

51 St Stephen’s Green

Dublin 2

D02 HK52

Tel.: +353 1 8592 232

E-mailovd adresa: internationalchildabduction@justice.ie

Internetova adresa: https://www.justice.ie

Clanok 103 ods. 1 pism. g) - pripadne kategérie blizkych pribuznych okrem rodi¢ov, s ktorymi
moze byt dieta umiestnené na Uzemi Clenského Statu bez predchadzajdceho suhlasu tohto
Clenského Statu, ako sa uvadza v ¢lanku 82

Neuplatiuje sa. irsko nevyuzilo moZznost oslobodit niektoré kategérie blizkych pribuznych od poZiadavky ziskat
stihlas na cezhrani¢né umiestnenie deti v irsku podla &lanku 82.

Clanok 103 ods. 1 pism. h) - Gradné jazyky institGcii Eurépskej Unie, iné ako vlastny jazyk
Clenského statu, ktoré su prijatelné na komunikaciu s ich Ustrednymi organmi, ako sa uvadza v
Clanku 91 ods. 3

AngliCtina, ir¢ina.

Clanok 103 ods. 1 pism. i) - jazyky prijatelné pre preklady Ziadosti a sprievodnych dokumentov
zaslanych podla ¢lankov 80, 81, 82 a policok volného textu osvedceni, ako sa uvadza v ¢lanku
91 ods. 2

AngliCtina, ir¢ina.

Posledna aktualizacia: 20/01/2025
Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto esSte mézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykond prislusny statny organ ¢lenského Statu. Eurépska komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie

alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského Statu
zodpovednych za tlto stranku najdete v prdvnom oznameni.
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